Instrukcja obstugi

POWERBANK A5200



O instrukcji obstugi

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i zastosuj sig do zawartych w niej
6wek, a zapewni to korzystanie i dtugg zywotnos¢

urzadzenia. Prosimy o zachowanie instrukcji do wykorzystania jej w

przysztosci i o przekazanie jej innym uzytkownikom urzadzenia.

Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie

Powerbank jest przeznaczony wylacznie do zasilania urzadzer napieciem
statym 5V (telefony komérkowe, odtwarzacze MP3 itp.). Uzytkowanie w inny
sposdb lub przekraczajace ten zakres oznacza uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do szkdd i zranien. Wszelkie roszczenia
wynikajace z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem sa wykluczone.

Aby unikna¢ zaburzen w funkcj iu, nie nalezy ¢ wyjscia USB
tego urzadzenia do wejs¢ USB komputerdw czy innych urzadzen. Potaczenie
to jest pr: wylacznie do ia urzadzer

Nie demontowac urzadzenia na pojedyncze czesci ani nie probowac go
naprawiac. Nie zawiera ono czesci obstugiwanych przez uzytkownika i w tym
przypadku gwarancja traci swoja waznosé.

Nie wprowadza¢ przedmiotéw, ktére nie s3 do tego przeznaczone do
otworéw Istnieje ni i A zwarcia.

Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami.

Nie uzywaé wody lub roztworéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.
Uzywac jedynie suchej $ciereczki.

To normalne, ze urzadzenie wytwarza ciepto podczas jego uzywania. Nie
nalezy przykrywaé urzadzenia gdy jest ono uzywane.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia, jesli widoczne sg jakiekolwiek uszkodzenia
lub w przypadku, gdy jest ono mokre.

Instrukcja bezpieczeristwa:

Warunki pracy:

Urzadzenie nalezy uzytkowac temperaturze 0 do 40
stopni Celsjusza przy maksymalnej wzglednej
wilgotnosci powietrza wynoszacej 90%. W przypadku
nie uzytkowania urzadzenia Powerbank przez dtuzszy
czas nalezy go przechowywa¢ w temp. -10 do 45 stopni
Celsjusza, przy maks. wzgl. wilg. pow. 90%

(krotl oraz nalezy je ¢ co trzy
miesiace, w celu zachowania petnej wydajnosci.
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Nie nalezy uzywaé urzadzenia w warunkach bardzo
niskich lub wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci
lub zapylenia. Nie nalezy réwniez naraza¢ urzadzenia na
bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Nalezy chroni¢ poblizu otwartego ognia.

i 0 wybuchu!

Uderzenie, upadek:
Urzadzenie nalezy chronié w kazdym trybie pracy przed
uderzeniem i upadkiem.

Wytadowanie elektrostatyczne:
To urzadzenie jest wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne. Nalezy chronié urzadzenie przed

y
elektrostatycznymi.

Utylizacja zuzytych akumulatoréw i baterii
Urzadzenia oznaczone tym symbolem podlegaja
europejskiej dyrektywie 2006/66/EG. Wszystkie zuzyte
akumulatory i baterie musza by¢ utylizowane

ie od odpadéw h, przez
wyznaczone do tego instytucje. Poprzez prawidtowa
utylizacje zapobiega sie skazeniu érodowiska
naturalnego

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych
Urzadzenia oznaczone tym symbolem podlegaja
europejskiej dyrektywie 2012/19/EG.

Wszystkie urzadzenie elektrycznie i elektroniczne musza
by¢ utylizowane niezaleznie od odpadéw komunalnych,
przez wyznaczone do tego instytucje.

Poprzez prawidfowa utylizacje zuzytych urzadzen
elektronicznych zapobiega sie skazeniu érodowiska
naturalnego.
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Zawarto$d zestawu

. Intenso Powerbank A5200
. Micro USB - kabel do fadowania
. Instrukcja obstugi

Dane techniczne

Wymiary: 85x40x21 mm

pobér mocy (wejscie): | 5V1A

Maksymalna moc pradu

P e 5V1A
wyjsciowego (wyjscie):

5.200 mAh /3.7 V akumulator

Wewnetrzny Ji
|
Wskaznik stanu: 4 diody LED
Wbudowane zabezpieczenie
N Tak
przetadowania/roztadowania
Czas roztadowania w trybie L
do 3 miesiecy

czuwania:

Opis urzadzenia

1 Wskaznik stanu LED
2 Przycisk funkeyjny
3UusBoOUT

4 Micro USB wejscie
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Dziatanie
1. Przycisk funkcyjny

* Po nacisnigciu przycisku diody LED wskazg poziom natadowania
akumulatora i Powerbank jest aktywowany.

Jedli do akumulatora Powerbank nie jest podtaczone zadne urzadzenie
lub jesli podtaczone urzadzenie jest w petni natadowane, akumulator
Powerbank automatycznie przetacza sig na tryb czuwania po uptywie 5
sekund.

2. Wskaznik stanu LED

Poszczegdlne diody LED wskazujg poziom natadowania akumulatora
Powerbank:

dioda LED
% - energia LED1 LED 2 LED3 LED 4
1%-25% D o o o
26%-50% D D o o
51%-75% 0 o o o
76 % - 100% D o . .

3. Wiaczanie / tadowanie Powerbank / tadowanie
podtaczonych urzadzen

a) tadowanie akumulatora Powerbank

Podiaczy¢ dotaczony kabel Micro USB do wejscia micro USB akumulatora
Powerbank i podtaczy¢ drugi koniec kabla do standardowego wejscia USB w
komputerze lub do zasilacza USB. Proces tadowania i aktualny stan
natadowania akumulatora wskazujg diody stanu LED. Gdy akumulator
Powerbank jest w petni natadowany diody stanu LED $wieca sie $wiattem
statym. Wymagany czas tadowania Powerbank zalezy od wybranego zrodfa
tadowania oraz od pradu wyjsciowego (max. 5V / 1 A).
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b) ie urzadzen

= Podfaczy¢ dotaczony kabel USB do wejscia USB A w akumulatorze
Powerbank i podtaczy¢ drugi koniec kabla USB do wejécia micro USB
fadowanego urzadzenia. Wcisnaé przycisk funkcyjny aby rozpoczaé proces
tadowania.
Oczywiécie mozna uzyé réwniez wasnego kabla USB do tadowania w celu
podtaczenia urzadzenia do akumulatora Powerbank. Nalezy jednak
pamigtac, ze urzadzenia moga by¢ tadowane jedynie przez wejscie USB A
akumulatora Powerbank.

Jesli podczas tadowania urzadzenia akumulatorem Powerbank osiagnie
on swdj dolny limit natadowania, jest to sygnalizowane poprzez miganie
ostatniego stanu LED. Nalezy wtedy ponownie natadowac akumulator
Powerbank.

Nalezy pamigtac, ze podczas tadowania urzadzenia akumulatorem
Powerbank prawie 30% catkowitej mocy jest zuzywane przez sam proces
tads Moze to by¢ miedzy innymi utratg mocy przez
obieg ciepta oraz konwersja napiecia.

Aby uzyska¢ optymalna wydajnos¢ akumulator Powerbank powinien by¢
uzywany regularnie. Jesli nie jest to mozliwe, to nalezy w petni fadowac
g0 przynajmniej raz na trzy miesiace.
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Warunki ograniczonej gwarancji

Gwarancja obejmuje wylacznie wymiane niniejszego produktu firmy Intenso.
Gwarancja nie obejmuje normalnych objawéw zuzycia, ktére sg wynikiem
niewtasciwego, nieprawidtowego uzytkowania, niestarannosci, wypadku,
niekompatybilnosci.

Roszczenia gwarancyjne nie obejmuja przypadkéw wynikajacych z
niestosowania sig do Instrukgji obstugi firmy Intenso oraz nieprawidtowego
2y ia lub ia spow przez inne urzadzenie.

Nie i iedzi $ciza ie lub utrate danych
(tadowanego urzadzenia) spowodowane zaburzeniami w funkcjonowaniu,
niewtasciwa obstuga, wykonang przez Was naprawg lub wymiana baterii.

Jesli produkt poddany zostat wstrzasom, wytadowaniom elektrycznym,
temperaturze i wilgotnosci spoza zakresu specyfikacji produktu, to brak jest
podstaw do roszczen gwarancyjnych.

Firma Intenso nie odpowiada za jakiekolwiek szkody towarzyszace lub
nastepstwa, za przekroczenie warunkéw gwarancji lub inne szkody bez
wzgledu na ich powod.

Wazna wskazowka:

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze prawo do roszczen gwarancyjnych wygasa
w przypadku otwarcia obudowy urzadzenia Powerbank.

Produkt ten nie jest pr dow I j lub
zastosowar medycznych i specjalnych, w przypadku ktérych awaria
produktu moze spowodowac zranienia, $mier¢ lub znaczne szkody
materialne.

(Intenso)®
49377 Vectta
oo do
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Intenso WARUNKI GWARANCJI

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie firmy Intenso

Serdecznie dzigkujemy za decyzje zakupu wysokiej jakosci produktu firmy Intenso.
Wszystkie produkty firmy Intenso podiegaj statej kontroli jakosci i oczywiscie
obowigzuje dia nich ustawowy okres rekojmi od daty zakupu. Diatego prosimy o
zachowanie paragonu, jako dowodu zakupu.

Warunki gwarancji
Swiadczenia gwarancyjne dotycza wylacznie wad materiatowych i produkcyjnych.

Intenso GmbH nie odpowiada za utrate danych na przestanych urzadzeniach
Bezplatne swiadczenia gwarancyne obejmuja naprawe Iub wymiane wadliwych

czesei. Prosimy o zato, ze nie obejmuia np.
- § lub sie, instalacie
lub zastosowanie
. uszkodzenia, zarysowania lub zuzycie
. zmiany, modyfikacje lub naprawy dokonane przez osoby trzecie
. szkody spowodowane przez sily wyzsze lub transportowe

Z powazaniem Intenso GmbH

PRZEBIEG REKLAMACJI

w przypadku reklamaql prosimy postepowac w nastepujacy sposéb:
ceptowane beda wylacznie przesylki zawierajace  cale
wyposazenie dodatkowe oraz dowdd sprzedazy

2. Ponadto dia przesylki zwrotnej niezbedny jest numer RMA. Numer
RMA mozna zaméwié przesylajac e-mail iub dzwoniac na infolinie
serwisowg,

3. Prosze bezpiecznie zapakowac produkt wraz z  calym

wyposazeniem dodatkowym i dowodem sprzedazy. Paczka musi
zostat odpowiednio opfacona.

4. Prosze napisa¢ numer RMA w widocznym miejscu, na zewnatrz
opakowania.

Prosimy o wystanie na nastepujacy adres serwisu:

INTENSO GMBH Infolinia serwisowa: +49 (0) 900 -1 50 40 30
Service Center (Twéj nr RMA) (0,39 €/ min. z niemieckiej sieci telefonii
stacjonarnej. Ceny za pofaczenie z sieci
KopernikusstraBe 12-14 komérkowych moga sie réznic.)
e-mail: support@intenso.de
D-49377 Vechta Internet: www.intenso.de
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